La Diezma

2 osrotem . GRISEL

OLETIN INFORMATIVO DE LA ASOCIACION CULTURAL “LA DIEZMA”

COICORIAL SER O NO SER

Ya llegd agosto. qué rapido de mas de 300 socios que lucha por la
transcuire el tiempo. Cuando leamos este cultura y por recuperar las tradiciones
articulo ya habremos disfrutado de alguno culturales de sus antepasados. Esta claro,
de los actos programados para este verano, para todos los gue hemos compuesto las
estaran a punto de comenzar nuestras Juntas de la Ascciacion y para todos los que
fiestas patronales y ya quedaran lejos, el han colaborado con nosotros. /o que vale
Dia det Arbol. las Jornadas de San Jorge. no es una victoria ocasional. lo que

realmente cuenta son muchos pequerios

Incluso este ano ya hemos celebrado triunfos, sin duda, /a palima que corona al
nuestra Junta Ordinaria.  Ya habremos vencedor germipa solamente en las
elegido otra junta que a partir de esta fecha azarosas horas de prueba.
esta ejerciendo y trabajando para todos
nosotros, que alegria, la Asoctacién Cultural Gracias por ‘ser’, gracias oor
‘La Diezma“ de Grisel CONTINUA. continuar, Grisel os necesita.

Alras guedaran los trabajos
realizados por la anterior, una Junta que
empezé  siendo  numerosa en  su
COMPOSICION. y que luego, poco a poco. por
necesidades laborales, incompatibilidades. u
ofras causas se ha ido guedando en diez,....
nueve,.... ocho.. .. siete, .. seis,. No pasa
nada. Los que hemos estado hasta el final
lo hemos hecho con carifio y voluntad y no
nos ha importado, estamos orgullosos, s
sehor.

LA JUNTA DIRECTIVA

Para todos los que hemos compuesto
esta Junta “a accion mas pequerfia nos ha
valido mas que /a intencion mds grande” vy
a vosotros, a los que nos habéis sustituido
tened en cuenta que ‘No es grande el que
triunfa, sino el que jamas se desalienta’.

Muchos sabreis que el pasado dia 23
de Abril, San Jorge, tuvimos la oportunidad
de estar en directo en un programa especial
de radio gue tuvo lugar en la cadena SER.

en aquella entrevista, Miguel Mena hacia

GRISEL.  ANTIGUA CASA DE LA FAMILIA

mencion a una circunstancia especial, cémo TEJERO-GARCIA. FUE DiQRIBADA Eﬁrj\lolsggzb\é
s posible gue en un puebloc de 65 TENIA ~ ALREDEDOR D,u 120. A > -
habitantes existia una Asociacion Cultural ANTIGUEDAD. bibujo cortesia: b T Luis Mereno Lepeda.
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UN ANO DE ASOCIACION CULT!

b vergno de 1997 es el punto de
= haance de actividades de
or Cultural. Comenzamos
Teaileras de Verano  Grisel-97,
an colaboracion con el

By, o det 24 de Juho al 8 de Agosto.
Lao A iGN Ge dos monitoras locales,
s mas  recuefios  disfrutaron en el
el nit del
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velheart” con una

DUDICC. ya Jue fr‘cn”'*

2 Al sabado siguienie
d. ?eatrai a cargo de
oL _ . gle nos presentd
3 CUBVE nra C',-p;e asgre

desenfadaca,  as. como dengz  @n sl
certeido. Bidominge 100 contamos con la
presencia de ia Banda de gue
nos ofec o un seleccionaco concierto. muy
del agraco de todo el publico asistente.

Tarazena,

Las feswas en honer de ‘a Virgen vy
San Rogue, organizados durante los dias

14 15 16 v 17 de Agesto por la Comisidn
i ,L“-gur‘ amisnio. cor 4
stra Asoc ":'c Cuiltrs

artificiales. etc.. y aczriz77-
pueblo, como en afc =0
griseleros y vistantes, que . =7 -
por estas estupendas fiestas.

Tras unos dias de descarsz
preparativos, el sabado 23 de Agos:
celebramos el V Dia de Confraternidad ce =

Asociacidon.  De nuevo la Carpz fuz =
‘comedor donde mas de 200 saozics =
nvitados nos reunimos para des.siet .

menu a base de entremeses variasts. oo,
asado con patatas. fruta de e
pasteles vy café. Este afio la comida estuvo
presidida por D* Andresa Ortin Serrans =
guien la Asociacion Cultural rindid un cé'ido
homenaje con motivo de su centenaric. oo+
cumpld el pasado 30 de noviempre e
1997, tras los postres se le entregaron urcs
cbsequios. resultando el acto muy emotive
al que asistid acompafada de toda su
famitia. hijos. nietos y biznistos.

La Junta Directiva tuvo la “feliz’
iniciativa de convocar la Asamblea Anual de
i@ Asociacion. tras la comida del mismo
sabado 23. a ias 7 de la tarde. La asamblea
tuvo un deserrﬁlio bastante “accidentado’,
tras la aprobacon de los balances de
gestion y econdémico. con incremento de la
cucta a 2.000 pesetas por socio vy eleccion
¢ge 2 nueva Junta Directiva, tuvieron lugar

Nk mterveruo'*es algo 'exaltadas” vy
Hfuers d2 tono” de varos socios. Finalizo ia
23 con el spartado de ruegos y
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g _, Jque tras cinco
2 Asocizoion
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23 ABiL 1998, FESTIVIDAD DE SA JOGE. ALMUERZO EN LA ERMITA DE SAMNGOS.

Cubktural y sin ningun tipo de explicaciones ni
comentarios, ha sido adjudicada su
explotacidon a la Comision de Fiestas del
Ayuntamiento. Al dia de hoy. Julio de 1998,
todo continua igual, y 1a Asociacién Cultural
a ftravées de su Junta Directiva sigue
esperande  una explicacién satisfactoria
sobre el tema.

De nuevo jugamos el n°® 60 825 para
la Loteria de Navidad y nos quedamos con
las ganas de que nos tocara algo. E! Afo
Nuevo trajo la tercera edicidon de la Fiesta
del Arbol, y el domingo 22 de Febrero,
plantamos otros 500 pequefios arboles

‘autoctonos” en el monte de la Diezma.
contando este afio con el asesoramiente de

la Asociacidn Naturalista de Aragon.

Y seguidamente San Jorge, durante
los dias 12, 19 23, 25 y 26 de Abril
organizamos los VI Jornadas Culturales en
honor de nuestro patron. La exposicion de
objetos antigucs "La Alacena’, de la que
ofrecemos mas informacion en las paginas
10,11 y 12 de este Boletin, ceiebrada en el
Castilio de Grisel fue una de las actividades
con mas afluencia de publico. El dia 23,
festividad de San Jorge, transcurrié con las
tradicionales actividades en su honor. en la
ermita de Samangos y en el pueblo de
Griset. Con un buen tiempo se desarroilaron
las procesiones y cortesias, cerrando el dia

- 3.

el balle con "Aires del Moncayo” E!
Secretario de la Asociacidon Cultural, fue
entrevistado en directo por Miguel Mena, en
Radio Zaragoza Cadena SER. en un
programa especial sobre pueblos gue
celebran la festividad de San Jorge, una
ocasion "unica” para poder divulgar nuestra
tradicion y el pueblo de Grisel. gue fue
acertadamente explicada y comentada. E:
sabado 25, la competicién de motos y el
baile y verbena con la orguesta "Salduba’
estuvieron muy concurridas con la presencia
de numercsos “moteros” y vecinos de
Grisel. El domingo 26 el tiempo deslucio fa
magnifica mafana que estaba prevista con
la actuacion en concierto de {a Banda de Ia
Diputacidon Provincial de Zaragoza. gue tuvo
gue acortar la duracidon del mismo ante el
frio que hacia en el nuevo Polideportivo.

Mencion aparte merece la
remodelacion que el Ayuntamiento ha
realizado en la antigua pista Polideportiva,
hoy magnifico Pabelldn de Deportes
cubiero, donde se pueden realizar variadas
actividades deportivas, futbol, baloncesto,
pelota, tenis, etc... a la vez gue ser utilizado
como Pabelldn de Fiestas, una instalacién
largamente reivindicada desde la Asociacion
Cultural y que gracias a las gestiones
realizadas desde el Ayuntamiento. hoy
podemos disfrutar en Grisel

Ramdn Alcaine.
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REPORTA]

CASTILLO DE GRISEL(y II)

Un ejemplo de recuperacion monumental
desde la iniciativa privada

Descripcion del edificio

El castillo de Grisel, se engloba
dentro del conjunto de fortificaciones, que
conformaron la linea defensiva de la frontera
noroccidental entre  Castilla y Aragon.

Parece probable que seria el Cabildo de
Tarazona, que lo compra en 1.352, quien
acometiera en estas fechas Ia configuracion
actual del castiflo. con el cerramiento de Ia
murafia, como primer recinto defensivo. y e

recrecimiento de fos muros, tal como se
aprecia en la fachada principal. Este
recrecimiento.  con  superposicion  de

aimenados, es visible en otros castillos del

PATIO PRINCIPAL DEL CASTILLO DE GRISEL.
ALTIBE MUSULMAN Y ANTTGUO TORREON.

entorno, y parece obedecer
a los episodios de la guerra
de los dos Pedros.

En la configuracidn actual. se trata de
un castillo medieval de planta rectangular,
de 35 x 20 metros, con dos muros extericres
de sillar, rodeado de una muralla defensiva
exterior también de sillar, que deja un pasc
perimetral de dos metros de anchura. vy que
conserva en algunas zenas almenado
saeteras originales. Conserva también.
puerta de entrada de arco apuntado.
restos de la puerta de entrada a la muraiiz

1\-] bt

Consecuencia de la retirada de varias casas adosadas a la
muralla gue habian sido declaradas en ruina, parte de la
ruraila exterior del Castillo se desploma.

Es evidente, la existencia de un
torreén  anterior de grandes sillares.
toscamente labrados y que podria estar
relacicnado con unos aljibes que se estan
excavando actualmente, y que parecen de
origen musutman. Este torredn de 14 x 55
metros de planta y 2 metros de espesor de
muros, estaba muy deteriorado, el interior
vactado, y con el muro norte que da al patio,
perdidc. En este muro norte, estaria la
puerta de acceso a este torredn o Torre del
Homenaje, situada en la segunda planta vy
Con acceso con escalera de mano, como es
habitual en este tipo de construcciones.
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Adlo 1,996

. Tras ocho afos de cortinuadas obras, el Castillo de Grisel

vuelve a recuperar parte de su imagen inas sobresalicnre,
optando por una recorstroocion sebria v recuperzhle,

El interior del castillo, se organiza en
torno a dos muros longitudinales de tapial.
que con los exteriores de sillar dan lugar a
tres  crujias, limitadas POr un  muro
transversal enfrentado al torrecn primitivo, y
que conforma un amplio patio. Existe otro
patic opuesto al anterior, de menores
dimensiones. y que dispone de una escalera
en piedra sillar que accede 3| adarve
defensivo del castilio, Y @ oiro torredn mas
pequeic.

Ei castillo de Grisel, mantiene todavia
los elementos exteriores propios de suy
funcion defensiva, como remate almenado,
saeteras. adarme perimetral, v matacan
sobre la puerta de entrada. El interior habia
sido modificado por el uso Uitmo de
viviendas, pero se han podido delimitar las
estancias principales, entre los siglos X!V al
XV, destacandc una pequefa capilla sobre
la puerta de entrada, con bdéveda de
cruceria.  Los forjados mas antiguos, del
sigio X1V son a base de vigas de gran

.5.

seccion con alcamias, y los mas recientes,
del siglo XVI. son con vigas labradas Y
vueltas de yesc. Se conservan varias
puertas originales de fa reforma del siglo
XVI.

La cubierta principal, con
modificaciones desde el siglo XVl era
inclinada a dos aguas. En la restauracion
ha sido reducida para liberar el almenado en
el que se apoyaba, y ocultaba, y se ha
sustituido, en parte. por una cubierta plana
ventiiada. La capilla se ha rematado con
una cublerta inclinada a cuatro aguas,
dejando libre el adarme. Durante las obras
realizadas, han ido apareciendo abundantes
modillones de dos secciones distintas Yy que
presumiblemente  coronarfan  los  dos
torreones a modo de matacan corrido.

Manuel Jiménez Apere.

PARTE SUPERIOR DEL CASTILLO DE GRISEL.
DESDE LAS ALMENAS CEFENSIVAS SE
VIGILABA TODO EL MONTE DE LA DIEZMA DE

LOS POSIBLES ATAQUES ENEMIGOS. HOY
UNA MAGNIFICA VISTA DEL PUEBLO, A LOS
PIES DEL CASTILLO, Y DEL TERMING DE
GRISEL HASTA TARAZOMA SE ORSERVA
DESDE ESTA ATALAYA PRIVILEGIADA.




COLABORACIOD

“EI. PANTANO*:

Casi todos hiemos pascado hasta la orilla de
csa  mancha de agua situada a las afueras de
Grisel v tal vezr nos havamos  senrando  a
descansar bajo la sombra benefactora del enorme
chopo que se alza majestuoso en sy margen. s
“El pantano™

Quisiera hablaros un poco sobre ¢ ¥ que al
finalizar de leer estas lineas se SCHA UN POco mas
de su pequeda o gran historia ¥ apreciemos el
esfuerzo que supuso constrirlo y el valor que
todavia hoy consecrva.

El pentltimo dia de Diciembre del afio
1958 se reunio el Sindicato de Riegos de Grisel |
stendo su Presidente D Manuel Rada Cabrejas,
con el objeto de concretar lo hablado en
diferentes  ocasiones, tanto aqui - como en
Tarazona, sobre la viabilidad de construccién de
un pequefio embalse que recogiese las aguas de
la acequia de ltues. Se evitaria asi el riego
necturno que hasta entonces sc venia realizando
para no perder el agua v posibilitaria al mismo
tiempo el almacenamiento del agua sobrante de
invierno para su posterior utilizacion en €pocas
de escasez con la futura realizgcion de un
pantano de mayor envergadura,

Se acordé por wunanimidad comenzar
cuanto antes la realizacion de dicha obra bajo las
bases siguicntes;;

1%Ll coste  de las obras del embalse v det

futuro pantano y de todos los gastos derivados
seran  sufragados a partes iguales entre los
Sindicatos de Grisel v Tarazona.

2%-El agua depositada en el embalse sc

utillizara también por partes iwuales los dias
sefialados en la actualidad . dias de ador, turnos
de riego, etc,
Sobre este particular  existe  documentacion
fechada en el siglo XIT. (1144) en Ia que se
regula los dias v caniidades de agua para
Lituenigo, Los Favos. Santa Cruz,, Grisel.
Samangos, Cairan. Fuentes, Rueda, Romareda,
Cabezo Ileros v  Tarazona Asi  como
obligaciones de limpieza de acequias , multas por
el mal uso del agua_ etc. Podemos decir que con
esta “carta del agua HIRUESE" se formaliza por
escrito y da por valido lo que se venia haciendo
desde tiempo de los drabes.

3%-Sacar a concurso bajo examen una plaza
de guarda encargado de vigilar. regular, distribuir
e incluso sancionar el aprovechamiento de dicha
agua. El empleo estaba dotado del Sueldo v fos
Seguros  Sociales  reglamentarios.  siendo
satisfechos  a  partes iteuales entre Jos  dos
Sindicatos.

4-Se nombro a tres personas de Grisel que
junto con otras tres designadas por Tarazona
formaron Ja Ponencia o Junta Rectora dotada de
amplios  poderes para gestionar. organizar 3
ejecutar [o antes posible la construccion del
embalse

5%-Dicha Ponencia tenia la obligacion de
dar cuenta de sus gestiones a sus respectivos
Sindicatos y, cada tres meses, a una asamblea de
unos veinte vecinos de Grisel v otros tantos de
Tarazona.

El 23 de Febrero de 1959 se formalizo la
compra-venta de una parcela de terreno de 44
areas de superficie situada en “La Revuelta del
Molino”. Pagandose por la finca perteneciente a
Dofa Sabina Gracta Serrano 24.000 pesetas. En
el documento de compra se hace mencion
expresa a que el uso de la parcela sera destinado
a la construccion de un embalse.

En Abril de ese mismo afio comienzan los

trabajos y en Encro de 1960 esta la obra
terminada y entregada por la Ponencia a los
Sindicatos de¢ Grisel v Tarazona con todas las
cucmias claras y detalladas.
Costd el pantano la cantidad de 179.413°20
pesetas. Correspondiéndole a Tarazona abonar
89.706°00 y a Grisel 94.214°70 pts. ya que hubo
que sumar alguna partida mas como polizas.
ntereses de bancos, ete,

-6 -
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Para el pago de la obra correspondiente a Grisel
se procedio a la apertura de un crédito bancario
para asi no utilizar fondos del Sindicato de
Riegos, repartiéndose luego el costo total entre
las 5.096 medias de tierra regable a razom de 20
pesctas la media.

No quisiera resumir en unz sola linea el
trabajo realizado durante nueve largos meses.
Pensemos en los medios que habia en aquellos
aitos y cn quienes lo ejecutaron.... Me cuentan las
personas que recuerdan aquelios tiempos que la
obra se realizé sin ningin apoyo de ingenieros,
apargjadores, etc.; segin el buen hacer, la
voluntad y el esfuerzo de sencillos labradores 1a
persona que mas o menos llevd la direccion de la
obra fue ¢l entonces Guardia Mavor del Sindicaro
de Riegos de Tarazona D. Julio Pefia. Con
voluntad v tcs6én mas que con  técnica lograron
sacar adelante el reto que se habian propuesto. El
resultado fue mas que aceptable = ahi tenemos el
pantano que ileva 40 anos cumpliendo su funcién
sin apenas modificaciones salvo un pequeito
recrecimiento del muro, la mejora del aliviadero i
¢l aumento de capacidad que supuso  la
modificacion de entrada v elimiracion de la
acequia que rodeaba el pantano

Apoyandome en estos recuerdos v en
documentos existentes. las labores consisticron
en mover la tlerra de la finca comprada e ir
amontenandola v compactandola  en  los
margenes. Trabajaron tres tractores’ uno de
Tarazona v dos de Cabanillas. Se alquild en
Fustifana (Navarra) una robadera o trailia
(utillaje que acoplado a un tractor o a animales
sitve para recoger, extender v allanar la tierra}.
Se abrieron zanjas, sc utilizaron varias yuutas v
las caballerias de Jesus Gil para entrar materiales,
se subieron tubos de Tudela, tablones. sacos de
cemento, ladrillos. arena de Ejea, ...

Se levantd un mure de hormigdn de unas
medidas aproximadas de 10 metros de largo por
4 de alto, con un espesor de S0cm. en su punto
superior, siendo la basc y hasta su mitad de
mayor grosor. Mas un aliviadero de 390 metros
adosado a su parte izquierda, 70cm mas bajo que
el muro de contencion, con una embocadura de
3 metros y salida de 47 por 95 cm. para evacuar
el agua antes de que rebose Este aliviadero
desagua por un canal auxiliar que se une en e
sifon donde tiene salida la tajadera v comienza 1z
acequia. La tajadera o rasera tendra unas medidas
de 60 x 60cm.. con un eje roscado de 4 m. cue
hace posible la apertura v cierre desde arri»s -
(que a Juzgar por facturas existenies !

L SlaspeTy -y
la dehie co

-7 -
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hacer el herrero de Grisel José Jarias,

El perimetro del pantano es de unos 200m
tarda en llenarse aproximadamente una noche v
suminisira agua para regar durante un dia, Stendo
438 las hectareas regables del termino municipal
de Grisel,

Hasta aqui la historia de nuestro Pantano.

Hov ¢l majestuoso chopo  que crecia
solitario en su orilla est4 acompanado por los
arboles de Ja IT y I Plantacion. Dentro de unos
anos puede ser un lugar de enorme beileza si la

Naturaleza nos ayuda un POCo ¥ nosotros
ponemos  nuestro  empefio  cn  cuidarlo v
respetarlo. Bl csfuerzo  de  las  anteriores

generaciones no habra sido en balde si To que nos
dejaron en herencia no dejamos que se arruine. Jo

intentamos conservar ¢ incluso MEOTAr dung.Lz

sea con un uso distinto al que eilos pensa-a-
Pasados.

Sumemos  esfuerzos. Prescics

Quiero dar las gracias a todas las personas que han
buceado en su memoria para responder a mis preguntas v
al Sindicato de Riegos de Grisel qgue me ha aporiado los
datas que poscian.

Joaguin Marco Montafiés
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GeEDNTE D€ GRISCL

D. Eusebio Martinez Albericio v D2 Angeles Cabrejas NMagallon

D. Eusebio Martinez Albericio nacio
en Grisel el 24 de Noviembre de 1908 Era
el quinto y Ultimo de sus hermanos. Hijo de
José Martinez de Grisel y de Maria Albericio
de Tarazona. Todos sus  hermanos
murieron hace varios afos.

D® Angeles Cabrejas Magallén nacida
en Grisel el 8 de Agosto de 1812 era Ia
mayor de 10 hermanos. Sus padres eran D.
Canuto Cabrejas y D® Genoveva Magallén,
ambos de Grisel. De todos los hermanos de
Angeles. Satumino e Ignacio fallecieron
recientemente.

A Eusebio y a Angeles se les ve muy
felices hoy en Grisel. Han venido a pasar e
dia agui. desde Barcelona donde viven. Se
nar juntado con sus hermanos en su
cuecic. Grisel. en el que hacia ya un tiempo
cue no se veian. El pasado verano no
estuvieron en el pueblo porgue no se
encontraban muy bien de salud. Este
Proximo esperan acompanarnos a todos.

Angeles nos dice: ‘que rico dia
hemos pasado”. Es 25 de abril, puente de
San Jorge. hace un dia de primavera y los
motores de las motos de carrera hacen
tronar la Diezma entera. Mientras tanto,
Eusebio va contando que, no conocié a su
padre. Sus hermanecs, bastante mayores
que €l. se casaron y marcharon de aqui.
Eusebio se quedd en la casa familiar
cuidando de su madre.

Trabajé el campo y durante algunas
temporadas fue al jornal en la via del tren, o
en Tarazona en una casa de campo.
Incluso  estuvo un afo trabajando en
Zaragoza.

Enseguida estalld la guerra y fue
flamado al frente. Como otros muchos
griseleros participd en el de Alcubierre y
Morella.  Vivio momentos muy dramaticos y
recordados después. Cuando llegd con sus
tropas a 'a ciudad de Gandia, su general
anuncio a todos el final de la guerra,

E‘#Tm

E

USERIO Y ANGELES EN SUS “ANOS MOZOS"

-8 -

La sefiora Angeles. silenciosa
durante un rato, va recordando su nifiez.
Fue muy dura. nos dice. Era la mayor de
sus hermanos y tenia que ayudar mucho a
su madre, la sefiora Genoveva.

No tenia tiempo de ir a la escuela.
pero en un anc de gran sequia marchd a
servir a Tarazona y aprovechaba los dias de
fiesta para aprender a leer y escribir con las
monjas de Sta. Ana.

Pasado un afio. regresé para ayudar
en su casa. Durante un tiempo estuvo
aprendiendo a coser con el fin de
confeccionar la ropa de sus hermanos.

Pronto entraria Angeles en la fabrica
de cerilias como tantas otras chicas. que
bajaban en cuadrilas a Tarazona para
trabajar en las de galletas. textil cerillas,
etc.

Recuerda. que después de subir
cansada de la jornada. se sentaba a la
maquina y cosia hasta las tantas de la
noche.

"Qué carifio se tenia entonces a los
mayores ... comenta. La abuela Juana
Garcia vivia muy cerca de la casa que
vivian sus nietos, Dice Angeles gque su
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padre. el sefior Canuto les recordaba que la
abuela Juana tenia que ocupar el lugar mas
caliente de la cocina. Angeles vy
Gumersinda acompafiaban a su abuela
Juana a su casa y se quedaban a dormir
con ella, turnandose las dos hermanas para
gue no estuviera sola

Angeles y Eusebio se pusieron por
aquella epoca a festejar y se juntaban con
ofras parejas para pasear o disfrutar
echando un baile. Recuerda Eusebio a sus
amigos:  German, Juanico. Mareelino
Martinez, Silvio Vijuesca y Julian Garcia.
Dice que se juntaban a merendar o a ir de
ronda, tocaban el baile los dias de fiesta y fo
pasaban muy bien. Reinaba buenisima
amistad y estaban unidos. “Como aquelio
no habia. entre amigos’ dice Eusebio.
Lievaban a sus novias a Tarazona por San
Agustin y las invitaban a los toros y a cenar.

Las anécdotas se sucedian con
frecuencia entre los amigos.

Nos cuenta la de una noche cenando
en San Agustin que les salio una mosca en
el ptato de pollo y se les cambiaron por una
fuente de jamén. La broma costd cincuenta
pesetas, que por entonces debia ser una
fortuna.

Viven en Barcelona desde hace 36
anos y se encuentran alli muy bien, pero
Angeles dice que ellos nacieron en Grisel
aqui se casaron y nacieron sus hijos. En
Grisel los  bautizaron, comulgaron y
confirmaron, y por tanto, el pueblo va
slempre en su corazon.

Tienen dos hijos y dos hijas (José
Luis, José Ignacio, M?® Pilar y M2 Angeles) vy
siete nietos.

Dicen que sus nietos son muy
carifiosos con elios y siempre estan de
broma con su abuelo. Salen poco; los dias
de fiesta se juntan a comer con sus hijos y
Angeles va a misa a su parroguia

Eusebio ve la misa por televisién y el
parroco le trae la  comunidn algunos
domingos. A ella también le gusta ir a la
parroguia a ayudar en o gue puede.

A Grisel vienen los veranos Y queé
Cuadrilia preparan todos los hermanos
Cabrejas con sus hijos y nietos. Pasar dias
estuperdos.

Gracias a Eusebio y a Angeles por
contarnos estas cosas.  Seguid vinendo
muchos afios.

M@ Cruz Ramirez
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V1 JORNADAS CULTURALES S

EXPOSIGION DE BBIETOS ANTIGUOS

“La Alacena”

ORGAMNIZA: Asociacion Cultural “La Diezma”.

COLABORA: Caslilio de Grisel.

PROLOGO A LA EXPOSICION

Desde los aflos 50 hasta los afics 80,
Grisel sufrid un lento pero progresivo
proceso de emigracidon. Un gran numero de
griseleros salieron de nuestro pueblo para
buscarse la vida. Las poblaciones que los
acogieron fueron Zaragoza, Barcelona,
Bilbao, Madrid, etc. é incluso capitales de
fuera de nuestras fronteras.

Las tierras de Grisel no daban lo
suficlente como para mantener a los
habitantes de entonces. La falta de agua
de riego asi como las abundantes seqguias
fueron el motivo principal de la salida. El
aumenio de la industria y del sector
servicios de las grandes ciudades animo a la
mayoria. Con el paso de los 50 y los 60 otro
motivo importante se afiadio al anterior: la
necesidad de encontrar centros de estudio
para los hijos. Los colegios, institutos,
escuelas universitarias o la universidad
acogieron a los jdvenes griseleros, que
salian del pueblo con la esperanza de una
formacion y luego, con una forma de vida
mejor gue la de sus padres.
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Las casas se quedaron vacias y 1o
mismo ocurrio con barrios enteros, como el
Barrio Bajo. el Rio Nuevo, el Barrio Alto o el
Juego de Pelota, asi como los aledarios de
la iglesia.

Todos los aperos de labranza
quedaron olvidados; olvidados también los
enseres domesticos de muchos afics de
uso, gue no servian en la gran ciudad. Los
animales domésticos fueron desapareciendo
de corratles y cuadras y las puertas se
guedaron cerradas.

Con el paso de ios afios muchas
casas empezaron a hundirse y 1o gue habia
dentro fue estropeadose o fue expoliado por
desaprensivos y oportunistas. Por uitimo. la
excavadora acabd con lo poco que
guedaba. A partir de entonces peguefios
parques salpican Grisel ocupando esos
huecos. A las casas habitadas todavia,
Hego la era del plastico gue sustituyd a las
vasijas de metal y barro.

Cantaros, botijos. pucheres o terrizas
fueron sustituidos por otros objetos méas
ligeros y utiles. ;Cuantos chatarreros,
gitanos © listillos cambiaban estos objetos
por otros de plastico o por cuatro perras e
incluso por quitar el tarro? Camas de hierro,
baules o calentadores se han ido de Grisel

como muchos de sus duefios. 4 Cuéntas
casas de ofras Jocalidades seguiran
adornando las cosas de Grisel?

Aun estamos a tiempo, alin nos

quedan algunas cosas con las que nuestros
mayores se ganaban ia vida. Revisemos
nuestros graneros, conservemos e incluso
cuidemos aguello gue es nuestro, de
nuestra familia.

Si ponemos atencidn y tenemos
sensibilidad nos daremos cuenta de la
cantidad de udtiles y enseres que eran
capaces de fabricar artesanaimente y que
servian exactamente para el propdsito para
el que habian sido hechos. A veces me
parc a pensar st nosotros hubiéramos sido
capaces de utilizar el ingenio y la habilidad
de guienes los fabricaron  La respuesta es
no.

Me® Cruz Ramirez
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EXPOSICION “La Alacena’

El pasadc mes de abrii y dentro de
los actos programados en las VI Jornadas
Culturales San Jorge, la Asociacion Cultural
La Diezma organizd, en el incomparable
espacio del Castilo de Grisel. una gran
exposicion que bajo el nombre de *‘La
Alacena’, recogio muebles, enseres, ropas,
utiles domeésticos; junto con  aperos,
herramientas y utensilios empleados en las
faenas agricolas, todos ellos de uso
cotidiano en Grisel hasta hace unos 30 6 40
anos. Recopilado, clasificado y preparado
bajo la direccion técnica de la vocal de
cultura de la AC. La Diezma, M? Cruz
Ramirez y amablemente cedidos para la
ocasion por los vecinos del pueblo.

Se dispusc la exposicion desde la
entrada det Castillo, donde habia cantaros
de zinc de Borja, varias regaderas y pozales
tambien de zinc, y en dos salas contiguas y
separado en varios ambientes.

En el saldn del castillo se expusieron:

LA ALCOBA .- Con cama metélica: mesilla
con despertador y palmatoria; lavabo de pie
con jarra, palangana, cubo, toallas vy
Jabonera. En la cabecera cuadro con Ia
Inmaculada y rosario. Dos sillones. un badl
y una maleta de viaje. Rocpas de cama vy

ajuares masculino y femenino.

RINCON DE LA MUSICA.- Con el fondo de
las fotografia antiguas de las Bandas de
Musica de Grisel, se expusieron varios
instrumentos de los musicos del pueblo.
guitarra, laud, acordedn, bombo, etc .. junto
a unas radios antiguas y miniaturas de
aperos de labranza.

LAS LABORES.- Alrededor de una mesa
camilla, con sillas de madera ansa se
podian admirar variadas labores. con
canastilla, hilos, mundillo y devanadera.

CON BOTA Y ALFORJA - Sobre un vigjo
banco de madera se encontraba la aiforja y
ta bota, una manta de rayas y albarcas con
sus peales, vestimenta y accescre

empleados en el campo.

A LAVAR AL RIO NUEVO - Una ta:
madera para lavar con su cg|én 2
jabon, balde y puchero para el agua czg ===
eran la “lavadora’ que se empleaba hace 50
afos.

AMASAR EL PAN.- La artesa y la panera
para amasar la masa eran los utensilios
empleados en hacer pan.

LA CUADRA Y EL CORRAL - Un comedero
y un bebedero para gallinas. Cesta de
huevos, canal de madera de las ovejas.
lLechera con jarra. Huevera de alambre con
huevos, esquilos de las ovejas. horca.
espuerta y sacas de paja, daban el ambiente

de las cuadras y corrales que existieron en
Grisel. Continda en la pdgine s:auiente
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‘&ne de ‘g pdginc anterior

LA- ERA- Un trillo (magnificamente
conservado). trilladora, jubifios y tiratrilio,
plegadora, rastro y horca, escobas de
hierba, hoz. zoguetas, garrotillo, sombreros
de paja y botijo, eran Utiles indispensables
para faenar en las eras. También se expuso
una granadora de cafiamo, diversos faroles
y una bascula romana.

LA BODEGA - Con un tonel, tineta, medidas
de capacidad, una prensa de husillos y un
barral, finalizaba lo expuesto en esta sala.

Saliendo del salén del castillo, justamente
enfrente se encontraba:

LA COCINA- Donde pudimos admirar
multitud de “cacharros”, que nos parecian
cas! prehistoricos. Alrededor del hogar con
chapa, bancos y sillas de anea, pudimos ver
un caldero de cobre, varios pucheros de

barro y porcelana, cazos, raseras vy
medidas. Una candilera con candiles,
escurreplatos  con  platos y  fuente.
Fresquera, porrén, tinajas, botijas, un

magnifico juego de café, una chocolatera,
unos platos y frutero. Cantarera con varias
cantaros de Sestrica. Y finalmente un
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rincén  dedicadc al  Mondongo  con
capoladora, cuchiflos, gancho, morcillera,
terrizos, balde, todo ello empleado en a
faena de la matanza del cerdo.

La exposicidon fue visitada por
numerosas personas, que pudieron admirar
aparte de toda una serie de utensilios
‘antiguos’, muy familiares para los mas
mayores pero desconocidos para los
jovenes, la planta Baja y el patio del
rehabilitado Castillo de Grisel, cedido
amablemente por su propietaric para la
celebracion de esta exposicion “La Alacena™

Raman Alcaine.
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ZARAGOZA - —

Los dances y paloteados del Somontano del Moncayo

El Monasterio de Veruela despide este fin de semana una ex
el baile, la misica y el teatro popular,

Zaragoza, C, V.
La exposicion «Dances tradi-
clonales en el Somentano de
Mancayos, que sera clausurada
este domingo en el Monasterio de
Veruela, es una oportunidad
magnifica para tedos cuantos
disfrutan con el foiclore en sus
mas variadas manifestaciones.
La muestra, que se ilustra con
pancles explicativos, fotogralias
anriguas v objetos divers
organizada por la Diputacidn
Provineial de Zaragoza v lu Aso-
ciacion de Amiges de Tas Casti-
‘1os del Somontane de Monreave,
Tlia oreanizacion que tiens comeo
‘nes, mds alld de la recuperacion
2 las fortalezas de 1a zona, el es-
“idio v la difusidn de la historia
» los valores culturales de esta
TIATCA Zaragozana, gue tiene
-1 Za ciudad de Tarazona su ca-
D oera destacada,

Trabajo de campo

oosicion de dances ¥ pa-
un claro ejemplo que
eramente €] trabajo
Vo3 propoedettices de
Amigns de los Castillos dal
wtano def Moncaye,

En la interesanie muestsz ex-
ta en ef Monasterio ce Ve
{omonumento que ve inere-
iirada su actividad eultural
735 culminarse su traspaso a la

tiputacién de Za-
ragoza, se mezclan
distintos elemen-
tos, como el baile,
la musica v el tea-
{ro populares, con-
figurandolos como
manifestaciones
complejas de gran
riqueza etnolégica
¥ costumbrista.
Para poder expo-
ner todo el aluvidn
de material grafico
¥ cociinental se ha
realizadn previa-
an ingente
ijo e campo

»la co-
aarea vde fa ve-
cira de Borja:
Alnzdn, Albeta, Al
cald de Moncavo,
Amocel, Afén de
Monrcavo, Borja,
Bulbuen*e, £l
Buste, Grisel, Ma-

[

La muestra «Dances tradicionales en
el Somontanc del Moncayo» puede

Veruela.

posicion que abarca aspectos etnogréficos, como
recogidos en los pueblos de la comarca de Tarazona

contemplarse en

lejdn, Talamantes,
Tzrazona ¥ Vera de] Moncayo.
De todas estas localidades se
10z recogido dances v palotea-
s propios. que, sl bien poseen
TLNSE COn 103 de airas
COIMArcus Eragonesas y espaio-
lzz, se earacterizan por una nas-
iotdar idicsinerasia,
Francisco Vidal, respensahie

de la Asoclacié:
los Castil smienda al visi-
tante : : quede oo

cor las imdgenes ¥ los obicto

eXPUesios, no dejan de sor una

1 de Amigos de

o

iria representacion de log dan-

cos, ¥ les anima a desplazarse
a los pueblos cn los dias fos-
tivos adecuados para contemplar

stk «el celor, ia Tuerza
de los darces de e

daree v el pa.

que

nara 0: paehlo en Hasias,

“

La AL La Diezma colamord con i1 Asociacion de
Amigos de los Castillos del Somontane del Moncave en la
expostcian de los “Dances tradicionales e of Somantano
del Moncavo™ que inaugurada of pasado 21 de Junio se
cetcbro en ol incomparable marco del Nomasterio de

Veruela

A ambos lados de la sala del antiene almacén

bodega. v en varios paneles exposizores. se o

ian ver o

S

diferentes Dances de los puebios de las comurcas de
Tarazona v Borja. En el panel de Grisel sc expoman la
Historia. fotografias, dichos a los danzantes v musica de los
Dances de 19)7 1928 v 1958 Tudo eo aportado por o
Archive de la Asociacion Culturs! Ly Diesmiz v recopiiado
en su dia para la expesicion “El Dance o Paloreade 2o
Grsel”. celebrada en 1994 dentre de Jas 11 Jarma

Culturales “San jorge” Ut masmico Iraje de mavoral o
danzante cedido por 1D Josios O

Jdoa Ciosel

Locoripleiaha ol espacis
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SENDEROS DE GRAN RECORRIDO GR 90 1° FASE.

Tierras del Moncayo.  Tarazona - Morata de Jalén.

Esta publicacidon, editada en 1992,
par ia prestigiosa editoriai Prames, S.A . en
colaboracion con la D.G.A. y la Federacion
Aragonesa de Montafiisme (comité de
senderos), es esencial para recorrer a
través del GRS0 (sendero de gran recorrido)
y sus ires PR (pequefio recorrido), las
Tierras del Moncayo, llevandonos desde
Tarazona hasta Morata de Jalon en varias
etapas.

E! sendero GR90 pasa por Grisel,
desde Tarazona, camino de 1lituénigo a
través de la Diezma. “Desde la Plaza de /a
lglesia de Grisel tomar un ancho camino
que asclende entre corrales y sale del
pueblo en direccion al repetidor de T.V. que
Se encuentra en e/ Alto de la Diezma. Subir
por la loma y en 15 m. Cruzar una pista que
conduce al repetidor (que queda a Ja
derecha). Tres minutos después se llega a
un cruce de caminos (hacia la izquierda el
FRZ, que conduce & Trasmoz). Continuar
recto por sendero...”. Otros senderos, el
PR1 nos acerca a Santa Cruz y el PR2 a
traves de la Diezma a Trasmoz. Vera de
Moncayc y el Monasterio de Veruela
describiendo caminos v sendas por las gue

ot S A

plantas de este incomparable hébitat

recorrer estas tierras, con las distancias vy
tiempos aproximados que emplearemos en
recorrertas. las sefiales usadas para
marcar los senderos son. rojas y blancas
para los senderos GR y amarillas y blancas
para los senderos PR, siendo paralelas para
sefialar continuidad y cruzadas en aspa para
indicar direccion incorrecta.

Unas espléndidas fotografias junto a
una aproximacion de la historia de las
Comarcas de Borja, Tarazona, Morata de
Jaldn, Veruela; nociones de economia; las
leyendas de Trasmoz y Veruela a través de
Becquer; el Cipotegato y el Parque Natural
del Moncayo con su relieve, vegetacion y
fauna, setas y hongos con unas laminas a
todo color descriptivas de los animales vy

natural, completan este magnifico libro muy
util para cualquier amante de los paseos por
la Naturaleza y muy apropiado para “ponerio
en marcha” en esta época veraniega en que
nos encontramos.  Todo elio acompafiado
de un gran mapa del Instituto Geografico
nacional en escala 1/300.000, sefialando los
senderos que actualmente se encuentran
balizados en esta zona.

Ramon Alcaine

SENALES DE PINTURA SENALES DE PINTURA

G.R. PR,
Tiania | ‘4 Ciamen ] @

Lt . 2

) AMARLLE r

Rudio

Contnudad del sendere Deeccicn mcorrecla | Guinruiaad ee sendars Direcoidn incorecta
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